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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1333/2008
(2008. gada 16. decembris)

par partikas piedevam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (4)

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (2),

ta ka:

(1) Nekaitigas un veseligas partikas briva aprite ir btisks iek-
$€ja tirgus aspekts, un ta ievérojami uzlabo iedzivotaju ve-
selibu un labklajibu, ka arf vinu socialas un ekonomiskas

intereses.

(2)  Istenojot Kopienas politikas nostadnes, biitu janodrosina
augsts cilvéku dzivibas un veselibas aizsardzibas limenis.

(3)  Siregula aizstdj agrakas direktivas un lemumus par parti-
kas piedevam, ko atlauts izmantot partika, ar merki nodro-

Sinat ieksgja tirgus efektivu darbibu, vienlaikus nodrosinot
augstu cilveku veselibas aizsardzibas [imeni un augstu pa-

térétaju aizsardzibas [imeni, tostarp patérétaju interesu aiz- (6)
sardzibu, piemérojot visaptvero$as un vienkarSotas
procediras.

() OV C 168, 20.7.2007., 34. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2007. gada 10. jalija Atzinums (OV C 175 E,
10.7.2008., 142. Ipp.), Padomes 2008. gada 10. marta Kopé&ja nostaja
(OV C 111 E, 6.5.2008., 10. Ipp.), Eiropas Parlamenta 2008. gada

Ar $o regulu Kopienas limeni saskano partikas piedevu lie-
tojumu partika. Ta attiecas arT uz partikas piedevu lieto-
jumu partika, ka noteikts Padomes Direktiva 89/398/EEK
(1989. gada 3. maijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasa-
nu attieciba uz ipaSas di€tas partikas produktiem (3), un
dazu partikas krasvielu lietojumu galas izstradajumu vese-
liguma marké$anai un olu dekoréanai un markesanai. Ar
$o regulu saskano arT partikas piedevu lietojumu partikas
piedevas un partikas fermentos, tadéjadi nodrosinot to ne-
kaitigumu un kvalitati un atvieglojot to glabasanu un iz-
mantosanu. Tas [idz $im nav reglamentéts Kopienas limeni.

Partikas piedevas ir vielas, ko paSas par sevi uztura parasti
nelieto, bet ko $aja regula aprakstitu tehnologisku apsve-
rumu dé| ar noliiku pievieno partikai, pieméram, lai to sa-
glabatu. Sai regulai biitu jaattiecas uz visam partikas
piedevam, un tadé] funkcionalo grupu saraksts batu jaat-
jaunina, pemot véra zinatniskos sasniegumus un
tehnologiju attistibu. Tomér vielas nav uzskatamas par par-
tikas piedevam, ja tas lieto, lai pieskirtu aromatu un/vai
vitamini vai mineralvielas. Turklat no §is regulas darbibas
jomas bitu jaizslédz ari vielas, kuras uzskata par partiku,
bet var izmantot tehnologiskos nolikos, pieméram, natri-
ja hlorids vai safrans, ko lieto ka krasvielu, ka ari partikas
fermenti. Tomér $is regulas nozimeé par piedevam biitu ja-
uzskata no partikas iegfiti preparati un citi dabigu izejvielu
materiali, kas ir paredzéti, lai tehnologiski ietekmétu gala-
produktu, un ko iegiist no uzturvielam vai aromatiskajam
sastavdalam radniecigu sastavdalu (piem., pigmentu) selek-
tiva ekstrakcija. Visbeidzot, uz partikas fermentiem attie-
cas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1332/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas
fermentiem (%), kas izsledz $is regulas piemérosanu.

No sis regulas darbibas jomas biitu izsléedzamas vielas, ko
pasas par sevi uztura nelieto, bet ko apzinati izmanto par-
tikas parstradé un kas gatava partika paliek vienigi atliecku
veida, un galaproduktu tehnologiski neietekmé (parstrades

paliglidzekli).

8. jiilija Nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes (}) OV L 186, 30.6.1989., 27. Ipp.
2008. gada 18. novembra Lemums. (*) Skatit 3a Oficiala Vestnesa 7 1pp.
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(7)  Partikas piedevas biitu jaatlauj un jalieto vienigi tad, ja tas nosaka vienotu atlauju pieskir§anas procediiru attieciba uz

atbilst $aja regula noteiktajiem kritérijiem. Lietojot partikas
piedevas, tam jabat nekaitigam, to lietojuma pamata jabat
tehnologiskai vajadzibai, un to lietojums nedrikst maldinat
patérétajus, ka ari patérétajiem jagast labums no tam. Pa-
térétaja maldinasana ir saistita ar lietoto sastavdalu Ipasi-
bam, svaigumu un kvalitati, produkta vai razosanas
procesa dabigumu vai produkta uzturvértibu, tostarp aug-
lu un darzenu saturu produkta, vai ar citiem iesp&jamiem
aspektiem. Partikas piedevu apstiprindsana bitu janem
véra ari citi ar konkréto jautajumu saistiti faktori, tostarp
sociali, ekonomiski, ar tradicijam saistiti, ka ari étikas un
vides faktori, piesardzibas princips un kontroles iesp&jami-
ba. Nosakot partikas piedevu lietosanu un maksimalo lime-
ni, blitu janem véra attiecigas partikas piedevas uznemsana
no citiem avotiem un tas izmanto$ana partika, ko lieto pa-
$as patérétaju grupas (pieméram, alergiski paterétaji).

Partikas piedevam jaatbilst apstiprinatajam specifikacijam,
kuras batu jaieklauj informacija, kas pienacigi identificé at-
tiecigo partikas piedevu, tostarp tas izcelsmi, un apraksta
pienemamos tiribas kritérijus. Agrak izstradatas partikas
piedevu specifikacijas, kas ir icklautas Komisijas Direktiva
95/31/EK (1995. gada 5. julijs) par partikas produktos lie-
tojamo saldinataju noteiktajiem tiribas kritérijiem (*), Ko-
misijas Direktiva 95/45/EK (1995. gada 26. jalijs), ar ko
nosaka ipasus tiribas kritérijus krasvielam, kuras lieto par-
tikas produktos (?), un Komisijas Direktiva 96/77/EK
(1996. gada 2. decembris) par noteiktajiem tiribas kritéri-
jiem partikas piedevam, iznemot krasvielas un saldinata-
jus (), butu jasaglaba spéka lidz attiecigo piedevu
ieklausanai 3is regulas pielikumos. Tad specifikacijas, kas
attiecas uz §Im piedevam, batu jaizklasta regula. Minéta-
jam specifikacijam batu tiei jaattiecas uz Kopienas sarak-
stos ieklautajam  piedevam, kas noteiktas  §is
regulas pielikumos. Tomér, nemot veéra $adu specifikaciju
sarezgitibu un saturu, skaidribas labad tas pasas par sevi
nebiitu jaieklauj Kopienas sarakstos, bet jaizklasta viena vai
vairakas atseviskas regulas.

Dazu partikas piedevu ipass lietojums ir atlauts atseviskas
ar vindaribu saistitas atlautas darbibas un procesos. Sis par-
tikas piedevas biitu jalieto saskana ar o regulu un konkré-
tajiem attiecigo Kopienas tiesibu aktu noteikumiem.

Lai nodrosinatu saskanotibu, partikas piedevu risku nover-
tgjums un atlauju pieskirSana bitu javeic saskana ar karti-
bu, kas paredzéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1331/2008 (2008. gada 16. decembris), ar ko

() OV L 178, 28.7.1995., 1. Ipp.
() OV L226,22.9.1995,, 1. Ipp.
() OV L 339,30.12.1996., 1. Ipp.

1)

(12)

(13)

(14)

(15)

partikas piedevam, fermentiem un aromatizétajiem (¥).

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz par-
tikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas,
izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz pro-
cediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (°), par jautaju-
miem, kas varétu ietekmét sabiedribas veselibu,
jaapspriezas ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi (turp-
mak “lestade”).

Partikas piedevam, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1829/2003 (2003. gada 22. sep-
tembris) par genétiski modificétu partiku un baribu (9), at-
laujas batu japieskir gan saskana ar minéto regulu, gan ar
saskana ar $o regulu.

Gadijumos, kad partikas piedevas, kas jau ir atlautas
saskana ar $o regulu, razo, izmantojot metodes vai izejma-
terialus, kuri biitiski atskiras no tiem, kas ir ieklauti Iesta-
des risku noveértéjuma, vai atskiras no tiem, kas ir minéti
izstradatajas specifikacijas, sis partikas piedevas bitu jadod
parbaudit Testadei. “Baitiski atskirigs” var nozimét, inter alia,
razo$anas metodes mainu, augu ekstraktu vieta izmanto-
jot fermentaciju kada mikroorganisma vai genétiski modi-
ficeta mikroorganisma iedarbiba, izejmateridlu mainu
vai dalipu izméra mainu, tostarp nanotehnologiju
izmantosanu.

Partikas piedevas batu nepartraukti japarrauga un vajadzi-
bas gadijuma janoverté atkartoti, nemot véra lietojuma no-
sacljumu izmainas un jaunako zinatnisko informaciju.
Vajadzibas gadijuma Komisijai kopa ar dalibvalstim bitu
jaapsver atbilstosa riciba.

Dalibvalstim, kas 1992. gada 1. janvar ir saglabajusas aiz-
liegumus lietot atseviskas piedevas dazos ipasos, par tradi-
cionaliem uzskatamos partikas produktos, ko razo to
teritorija, butu jalauj saglabat speka Sos aizliegumus. Tur-
klat attieciba uz tadiem produktiem ka, pieméram, “Feta”
vai “Salame cacciatore” §1 regula nedrikstétu ierobezot stin-
grakos ar atsevisku kategoriju lietojumu saistitos noteiku-
mus, kas paredzéti Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006
(2006. gada 20. marts) par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes
vietu nosaukumu aizsardzibu (7) un Padomes Regula (EK)
Nr. 509/2006 (2006. gada 20. marts) par lauksaimnieci-
bas produktiem un partikas produktiem ka garantétam tra-
dicionalam ipatnibam (8).

4) Skatit §a Oficiala Vestnesa 1 Ipp.
) OV L 31,1.2.2002., 1. Ipp.

7) OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.

)
)
() OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.
0)
®)

8 OV L 93, 31.3.2006., 1. Ipp.
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(16)

17)

(19)

(20)

(21)

Ja nav noteikti nekadi papildu ierobezojumi, piedeva var
atrasties partika nevis tieSas pievieno$anas rezultata, bet ka
parnesums no sastavdalas, kura 31 piedeva bija atlauta, ar
nosacijumu, ka piedevas limenis gala produkta nav lielaks
par to, kads tas biitu bijis, ja to pievienotu ar sastavdalu pa-
lidzibu, piemérotos tehniskos apstaklos un izmantojot
labu raZzo$anas praksi.

Partikas piedevas turpina markét saskapa ar visparéjiem
markéanas noteikumiem, kas paredzéti Eiropas Parlamen-
ta un Padomes Direktiva 2000/13/EK (2000. gada
20. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba
uz partikas produktu marké$anu, noforméSanu un re-
klamu (") un - attiecigos gadijumos — Regula (EK)
Nr. 1829/2003 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1830/2003 (2003. gada 22. septembris), kas at-
tiecas uz genctiski modificétu organismu izsekojamibu un
markéSanu, ka ar no genétiski modificétiem organismiem
razotu partikas un lopbaribas produktu izsekojamibu (2).
Turklat $aja regula bitu japaredz ipasi markésanas notei-
kumi partikas piedevam, ko raZotajiem vai galapatéréta-
jiem pardod ka partikas piedevas.

Saldinatajus, kas atlauti saskana ar So regulu, drikst izman-
tot galda saldinatajos, ko tiesi pardod patérétajiem. Sadu
produktu razotajiem, izmantojot piemérotus lidzeklus, in-
formacija batu jadara pieejama patérétajiem, lai patérétaji
drosi varétu lietot $os produktus. So informaciju var darit
pieejamu dazados veidos, tostarp, izmantojot produktu
markéjumu, interneta timekla vietnes, informativas talrunu
linjjas patérétajiem vai informacijas sniegsanu pardosanas
vieta. Lai pienemtu vienotu pieeju attieciba uz §is prasibas
istenoSanu, iespéjams, ir vajadzigas Kopienas méroga
pamatnostadnes.

Sis regulas stenosanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. janijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ieviesanas piln-
varu istenoSanas kartibu (3).

Jo 1pasi Komisija baitu japilnvaro grozit sis regulas pieliku-
mus un pienemt vajadzigos parejas posma pasakumus. Sie
pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit neba-
tiskus $is regulas elementus, inter alia, papildinot to ar jau-
niem nebdatiskiem elementiem, ir japienem saskana ar
Lémuma 1999/468/EK 5.a pantd paredzéto regulativo
kontroles procediiru.

Efektivitates noltika regulativas kontroles procediiras para-
stie termini batu jasaisina, lai pienemtu noteiktus II un
III pielikuma grozijumus, kas attiecas uz vielam, kas citos

() OV L 109, 6.5.2000., 29. Ipp.
() OV L 268, 18.10.2003., 24. Ipp.
() OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp.

(22)

(25)

(26)

Kopienas tiesibu aktos jau ir atlautas, ka ari jebkadus pie-
mérotus parejas posma pasakumus, kas saistiti ar $im
vielam.

Lai proporcionali un efektivi izstradatu un atjauninatu ar
partikas piedevam saistitos tiesibu aktus, dalibvalstim ir
jaapkopo dati, jaapmainas ar informaciju un jasaskano ri-
ciba. Saja noliika var noderét pétijumi, kas atvieglotu lé-
mumu pienemsanas procesu, palidzot risinat konkrétus
jautdjumus. Sadus pétijumus saskana ar budzeta procedii-
ru ieteicams finansét Kopienai. Sadu pasakumu finansésana
ir paredzéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 882/2004 (2004. gada 29. aprilis) par oficialo kontroli,
ko veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar
dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem
un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas
noteikumiem (4).

Dalibvalstim javeic oficiala kontrole saskana ar Regulu (EK)
Nr. 882/2004, lai nodrosinatu §is regulas istenosanu.

Nemot véra to, ka $is regulas mérki — proti, paredzét Ko-
pienas noteikumus par partikas piedevam — nevar pietie-
kami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka tirgus
vienotibas un augsta limena patérétaju aizsardzibas intere-
sés minéto mérki var labak sasniegt Kopienas limeni, Ko-
piena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja pan-
ta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz
vienigi tos pasakums, kas vajadzigi minéta meérka
sasniegsanai.

Péc §is regulas pienems$anas Komisijai ar Partikas aprites un
dzivnieku veselibas pastavigas komitejas dalibu bitu javeic
visu pastavoso atlauju parbaude attieciba uz pargjiem kri-
térijiem, izpemot nekaitigumu, pieméram, attieciba uz
partikas piedevu patérina devam, tehnologisko nepieciesa-
mibu un patérétaju iespéjamu maldinasanu. Visas partikas
piedevas, kas Kopiena arl turpmak bis atlautas, bitu jaie-
klauj §is regulas I un III pielikuma Kopienas sarakstos.
Biitu japapildina 3is regulas III pielikums, taja ieklaujot pa-
réjas partikas piedevas, kuras lieto partikas piedevas un
partikas fermentos, ka ari uzturvielu nesgjvielas, un to
izmantoSanas nosacijumus saskapna ar Regulu (EK)
Nr. 1331/2008 [ar ko nosaka vienotu atlauju pieskir§anas
procediiru attieciba uz partikas piedevam, fermentiem un
aromatizetajiem]. Lai nodrosinatu piemérotu parejas pe-
riodu, III pielikums, iznemot noteikumus attieciba uz par-
tikas piedevu nesgjvielam un partikas piedevam
aromatizétajos, nebitu japieméro lidz 2011. gada
1. janvarim.

Kamér nav sagatavoti jaunie Kopienas partikas piedevu sa-
raksti, japaredz vienkarSota procediira, ka atjauninat pas-
reiz€jos partikas piedevu sarakstus esosajas direktivas.

(*) OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp. Labota versija OV L 191, 28.5.2004.,

1. Ipp.
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(27)  Neskarot 25. apsvéruma minétas parbaudes iznakumu, vie- IR PIENEMUSI SO REGULU:
na gada laika péc $is regulas pienemsanas Komisijai biitu
jaizstrada novértéSanas programma, saskana ar kuru lesta-

de atkartoti novérté Kopiena ieprieks atlauto partikas pie- I NODALA
devu nekaitigumu. Programma bitu janosaka vajadzibas 5 } )
un prioritasu seciba, kas jaievéro, parbaudot atlautas par- PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

tikas piedevas.
1. pants

PriekSmets

Ar 3o regulu paredz noteikumus par partikas piedevam, kuras lie-
to partika, ar mérki nodrosinat ieksgja tirgus efektivu darbibu,

(28)  Ar 3o regulu tiek atcelti un aizstati §adi tiesibu akti: Pado- vienlaikus nodrosinot augstu cilvéku veselibas aizsardzibas lime-
mes Direktiva (1962. gada 23. oktobris) par dalibvalstu no- ni un augstu patérétaju aizsardzibas limeni, tostarp patérétaju in-
teikumu tuvinasanu attieciba uz krasvielam, ko atlauts tereSu aizsardzibu un godigu partikas tirdzniecibas praksi,
izmantot cilvéku uzturam paredzétos partikas produk- attieciga gadijuma nemot véra vides aizsardzibu.

tos (1), Padomes Direktiva 65/66[EEK (1965. gada 26. jan-
varis), ar ko nosaka Ipasus tiribas kritérijus konservantiem,
ko atlauts lietot partikas produktos, kuri paredzéti lietosa-
nai cilvéku partika (2), Padomes Direktiva 78/663/EEK
(1978. gada 25. jalijs), ar ko nosaka Ipasus tiribas kritéri- a) Kopienas atlauto partikas piedevu sarakstus, ka izklastits Il un
jus emulgatoriem, stabilizatoriem, biezinatajiem un recina- I pielikuma;

tajiem, kas paredzéti izmantosanai partikas produktos (3),
Padomes Direktiva 78/664/EEK (1978. gada 25. jilijs), ar
ko nosaka 1pasus tiribas kritérijus antioksidantiem, ko at-

Minétaja noliika $aja regula paredz:

b) nosacijumus partikas piedevu lieto$anai partika, tostarp par-
lauts izmantot partikas produktos, kuri paredzéti lietosa- tikas piedevas un partikas f_errpentOS, uz kp attiecas I_{egula
nai cilvéku partika (4, Komisijas Pirma direktiva (EK) Nr.. }3_32/ 2008 [par. partlk.as fermentiem], un partikas
81/712/EEK (1981. gada 28. jiilijs), ar ko nosaka Kopienas aromatizétajos, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un Padf)‘
analizes metodes, lai parbauditu, vai partikas produktos iz- mes R_egula (EK) Nr.'1_3§it/ 2008 (2008._g_ada 1_6..decemb{15)
mantotas piedevas atbilst tiribas kritérijiem (°), Padomes par_parukas aromatizetajiem un kopkrevtam.paitllfaf sastav-
Direktiva 89/107/EEK (1988. gada 21. decembris), par da- d_ala{rzl ar aromatizétaja ipasibam lietoSanai partika un uz
libvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz partikas pie- tas (2);

devam, ko atlauts izmantot cilvéku uztura (%), Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktiva 94/35[EK (1994. gada ¢) markéSanas noteikumus partikas piedevam, ko pardod ka
30. junijs) par saldinatajiem, kurus lieto partikas produk- partikas piedevas.

tos (7), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/36/EK

(1994. gada 30. junijs) par krasvielam, kuras lieto partikas

produktos (8), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2 pant

95/2[EK (1995. gada 20. februaris) par partikas piedevam, - pants

kas nav krasvielas vai saldinataji (°), Eiropas Parlamenta un Darbibas joma

Padomes Lémums 292/97/EK (1996. gada 19. decembris)

par to valsts tiesibu aktu paturéSanu speka, ar ko aizliedz

konkrétu piedevu izmanto$anu dazu ipasu partikas pro- 1. Siregula attiecas uz partikas piedevam.
duktu razosana (1), un Komisijas Lémums 2002/247 [EK
(2002. gada 27. marts), ar ko tiek apturéta tadu zelejveida 2. Siregula neattiecas uz $adam vielam, iznemot gadijumus,

konditorejas izstradajumu lai$ana tirgti un imports, kuri sa-
tur partikas piedevu E 425 konjac (11). Tomér ir vélams, lai
dazi 3o tiesibu aktu noteikumi paliktu spéka parejas perio-
da, lai dotu laiku sagatavot $is regulas pielikumos noteik- a) parstrades paliglidzekliem;
tos Kopienas sarakstus,

kad tas lieto ka partikas piedevas:

b) vielam, ko izmanto augu un augu valsts produktu aizsardzi-
bai saskana ar Kopienas noteikumiem, kas attiecas uz augu

S — aizsardzibu,
OV 115,11.11.1962., 2645/62. lpp.

OV 22, 9.2.1965., 373. Ipp.
OV L 223,14.8.1978., 7. Ipp. ¢) vielam, ko pievieno partikai ka uzturvielas,
OV L 223, 14.8.1978., 30. Ipp.

)

)

)

)
5

; gz E i(5)71 }029152212; }gg d) dzerama Gdens attiriSanai izmantojamajam vielam, uz ko at-
)
)
)
[0
1

OV L 237, 10.9.1994, 3. Ipp. tiecas Padomes Direktiva 98/83/EK (1998. gada 3. novem-
OV L 237, 10.9.1994., 13. Ipp. bris) par dzerama tdens kvalitati (13).
OV L 61,18.3.1995., 1. Ipp.

) OV L 48,19.2.1997., 13. Ipp. ('2) Skatit $a Oficiala Véstnesa 34 lpp.

) OV L 84, 28.3.2002., 69. Ipp. (}) OV L 330, 5.12.1998., 32. Ipp.
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e) aromatizétajiem, uz ko attiecas Regula (EK) Nr. 1334/2008
[par partikas aromatizétajiem un konkrétam partikas sastav-
dalam ar aromatizétaja ipasibam lietoanai partika un uz tas].

3. Nodienas, kad saskana ar Regulas (EK) Nr. 1332/2008 [par
partikas fermentiem] 17. pantu tiek pienemts Kopienas partikas
fermentu saraksts, 31 regula neattiecas uz partikas fermentiem, uz
kuriem attiecas minéta regula.

4. So regulu pieméro, neskarot konkrétus Kopienas noteiku-
mus, kas attiecas uz partikas piedevu lietojumu:

a) Ipasa partika;

b) mérkiem, uz ko neattiecas $is regulas darbibas joma.

3. pants

Definicijas

1. Saja regula izmanto Regulas (EK) Nr. 178/2002 un
Nr. 1829/2003 noteiktas definicijas.

2. Saja regula izmanto ari $adas definicijas:

a) “partikas piedeva” ir jebkura viela, ko pasu par sevi uztura pa-
rasti nelieto un ko parasti neizmanto ka raksturigu partikas
sastavdalu neatkarigi no ta, vai tai ir uzturveértiba vai tas nav,
bet kura pati par sevi vai tas blakusprodukti tiesi vai netiesi
klast vai ir pamatoti domajams, ka var klat par partikas sa-
stavdalu vai citadi ietekmét tas Ipasibas péc tam, kad i viela
tehnologisku apsvérumu dé| ir ar noliiku pievienota partikai
§is partikas razo$anas, parstrades, sagatavoSanas, apstrades,
iepakosanas, parvadasanas vai glabasanas posma;

Par partikas piedevam neuzskata:

i)  monosaharidus, disaharidus vai oligosaharidus un par-
tiku, kas tos satur, kurus lieto to saldino$o ipasibu dél;

ii) zavetu vai koncentrétu partiku, tostarp aromatizetajus,
kas pievienoti saliktai partikai tas raZoSanas laika aroma-
tisko Ipasibu, gar$as ipasibu vai uzturfiziologisko Ipasi-
bu dé] un kam ir sekundara nozime ka krasvielai;

iii) vielas, ko izmanto apvalka vai parklajuma materialos,
kas nav partikas dala un ko nav paredzéts lietot uztura
kopa ar 3o partiku;

iv) izstradajumus, kas satur pektinu un ir ieg@iti no zavétam
abolu izspaidam vai citrusauglu vai cidoniju mizam, vai
no to maisijuma, iedarbojoties ar atskaiditu skabi, kas
péc tam dalgji neitralizéta ar natrija vai kalija saliem
(“Skidrais pektins”);

v) koslajamas gumijas pamatmasu;

vi) balto vai dzelteno dekstrinu; izkarsétu vai dekstrinétu
cieti; cieti, kas modificéta, apstradajot ar skabi vai sarmu;
balinato cieti; fizikali modificétu cieti un cieti, kas ap-
stradata ar amilolitiskiem fermentiem;

vii) amonija hloridu;

viii) asins plazmu, partikas Zelatinu, proteinu hidrolizatus un
to salus, piena proteinu un gluténu;

ix) aminoskabes un to salus, iznemot glutaminskabi, glici-
nu, cisteinu un cistinu un to salus, kam nav tehnologisku
funkciju;

x) kazeinatus un kazeinuy;

xi) inuliny;

“parstrades paliglidzeklis” ir jebkura viela:

i)  kuru pasu par sevi nelieto uztura;

ii) kuru ar konkrétu noliku izmanto izejvielu, partikas un
tas sastavdalu parstradg, lai apstradé vai parstradé pa-
naktu noteiktu tehnologisku mérki; un

i) kura pati vai kuras atvasinajumu atliekas bez ipasa no-
lika, tacu tehniski nenovérsami rodas gatavaja produk-
ta, ar nosacjjumu, ka atliekas nav veselibai kaitigas un
tehnologiski neiedarbojas uz gatavajiem produktiem;

“funkcionala grupa” ir viena no I pielikuma noteiktajam ka-
tegorijam, kuru pamata ir attiecigo partikas piedevu
tehnologiskas funkcijas partika;

“neapstradata partika” ir partika, kas nav bijusi paklauta ap-
stradei, kuras rezultata ir bitiski mainijies tas sakotngjais sa-
stavs; $aja nozimé pie darbibam, ko jo ipasi uzskata par
tadam, kuru rezultata nenotiek batiskas parmainas, pieder
daliSana, atkaulo$ana, kapasana, adas atdaliSana, mizo$ana,
mal3ana, grieSana, tiriSana, dzila sasaldesana, sasaldesana, at-
dzeséSana, drupinasana, lobisana, iepako$ana vai izpako$ana;

“partika bez pievienota cukura” ir partika, kurai:

i) nav pievienoti nekadi monosaharidi vai disaharidi;

ii) nav pievienota partika, kas satur monosaharidus vai dis-
aharidus, kurus lieto to saldinoso ipasibu dél;
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f) “partika ar pazeminatu energétisko vértibu” ir partika ar
energétisko vértibu, kas samazinata vismaz par 30 % salidzi-
najuma ar sakotngjo partiku vai lidzigu produktu;

g) “galda saldinataji” ir atlauto saldinataju izstradajumi, kuri var
saturét citas partikas piedevas un/vai partikas sastavdalas un
kurus ir paredzéts pardot galapatérétajiem ka cukura
aizstajéjus;

h)  “quantum satis” nozimé, ka nav noteikts maksimalais pielau-
jamais daudzums skaitliska izteiksmé un vielas lieto saskana
ar labas razoSanas praksi tadas devas, kas nav lielakas ka ne-
pieciesams, lai sasniegtu paredzétos noliikus ar noteikumu,
ka netiek maldinats patéretajs.

1 NODALA

KOPIENAS ATLAUTO PARTIKAS PIEDEVU SARAKSTI

4. pants

Kopienas partikas piedevu saraksti

1. Tirgh var laist vienigi tas partikas piedevas, kas ir ieklautas
II pielikuma noteiktajos Kopienas sarakstos, un tas var lietot par-
tika, ievérojot minétajos sarakstos noraditos izmanto3anas
nosacjjumus.

2. Partikas piedevas, partikas fermentos un partikas aromati-
z&tajos var lietot vienigi tas partikas piedevas, kas ir ieklautas
III pielikuma noteiktajos Kopienas sarakstos, un tas var lietot, ie-
vérojot minétajos sarakstos noraditos izmanto$anas nosacjjumus.

3. Sis regulas II pielikuma partikas piedevas uzskaita, par pa-
matu nemot partikas kategorijas, kuram $is partikas piedevas var
pievienot.

4. Sis regulas 11l pielikuma partikas piedevu uzskaita, par pa-
matu nemot partikas piedevas, partikas fermentus, partikas aro-
matiz&tajus un uzturvielas vai to kategorijas, kuram §is partikas
piedevas var pievienot.

5. Partikas piedevas atbilst 14. panta minétajam specifikacijam.

5. pants

Neatbilstigu partikas piedevu un/vai partikas lietosanas
aizliegums

Neviena persona nelaiZz tirgh partikas piedevas vai jebkadu parti-
ku, kura $adas partikas piedevas ir lietotas, ja attieciga partikas
piedeva neatbilst 3ai regulai.

6. pants

Visparigi noteikumi par partikas piedevu un to lietojuma
ieklausanu Kopienas sarakstos

1. Partikas piedevas var ieklaut I un III pielikuma noteiktajos
Kopienas sarakstos vienigi tad, ja tas atbilst turpmak izklastitajiem
noteikumiem un, attiecigos gadijumos, citiem pamatotiem fakto-
riem, tostarp vides faktoriem:

a) pamatojoties uz pieejamo zinatnisko informaciju, ieteiktajas
devas tas nerada bazas par kaitigumu patérétaju veselibai;

b) pastav tehnologiski pamatoti mérki, ko nevar sasniegt ar ci-
tiem ekonomiski un tehnologiski realizéjamiem lidzekliem;
un

¢) to lieto§ana nemaldina paterétaju.

2. Lai partikas piedevas ieklautu IT un III pielikuma noteiktajos
Kopienas sarakstos, patérétajiem no tam jagist prieksrocibas un
labums, tadé] tas jaizmanto vienam vai vairakiem $adiem
mérkiem:

a) saglabat partikas uzturvértibu;

b) nodrosinat ar vajadzigajam sastavdalam vai komponentiem
partiku, ko razo patérétaju grupam ar Ipasam uztura
vajadzibam;

¢) uzlabot partikas uzglabajamibu vai stabilitati vai uzlabot tas
organoleptiskas ipasibas ar noteikumu, ka $adas partikas ipa-
§ibas, sastavs vai kvalitate nemainas ta, ka tiek maldinati
patérétaji;

d) sekmét partikas, tostarp partikas piedevu, partikas fermentu
un partikas aromatizetaju razosanu, parstradi, sagatavosanu,
apstradi, iepakosanu, parvadasanu vai glabasanu ar notei-
kumu, ka attiecigo partikas piedevu neizmanto, lai sléptu se-
kas, kas radu$as sakara ar bojatu izejvielu lietoSanu vai
nevelamas prakses vai metoZu izmantosanu, tostarp higiénas
prasibu neievérosanu vai nehigiénisku metozu izmantoSanu
kada no $im darbibam.

3. Atkapjoties no 2. punkta a) apak$punkta, II pielikuma no-
teiktaja Kopienas saraksta var ieklaut partikas piedevas, kas ma-
zina kadas partikas uzturvertibu, ar noteikumu, ka:

a) attieciga partika nav parasta uztura svariga sastavdala; vai

b) $is partikas piedevas ir vajadzigas, lai razotu partiku patéré-
taju grupam ar Ipasam uztura vajadzibam.
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7. pants

Ipasi nosacijumi attieciba uz saldinatajiem

Partikas piedevas var ieklaut II pielikuma noteiktaja Kopienas sa-
raksta saldinataju funkcionalaja grupa vienigi gadijumos, kad pa-
pildus 6. panta 2. punktd minétajam vienam vai vairakiem
mérkiem tas izmanto vienam vai vairakiem $adiem mérkiem:

a) cukura aizstasanai, razojot partiku ar pazeminatu energétisko
vértibu, kariozi neizraiso$u partiku vai partiku bez pievieno-
ta cukura; vai

b) cukura aizstasanai, ja tadéjadi var palielinat partikas glabasa-
nas laiku; vai

¢) lai razotu ipaSas diétas produktus saskapa ar Direktivas
89/398/EEK 1. panta 2. punkta a) apakspunktu.

8. pants

Ipasi nosacijumi attieciba uz krasvielam

Partikas piedevas var ieklaut II pielikuma noteiktaja Kopienas sa-
raksta krasvielu funkcionalaja grupa vienigi gadijumos, kad papil-
dus vienam vai vairakiem mérkiem, kas minéti 6. panta 2. punkta,
tas izmanto vienam vai vairakiem $adiem mérkiem:

a) sakotngja izskata atjauno$ana tadai partikai, kuras krasu ir
nevélami ietekméjusi parstrade, glabasana, iepakojums un iz-
platiSana, pasliktinot §is partikas argjo izskatu;

b) lai padaritu partiku vizuali pievilcigaku;

) lai piekrasotu partiku, kas citadi biitu bezkrasaina.

9. pants

Partikas piedevu funkcionalas grupas

1. Sis regulas I un IIT pielikuma partikas piedevas var ieklaut
viena no I pielikuma funkcionalajam grupam, pamatojoties uz at-
tiecigas partikas piedevas galveno tehnologisko funkciju.

Partikas piedevas ieklausana viena funkcionalaja grupa nenozimé,
ka tas lietojumam nevar biit vairakas tehnologiskas funkcijas.

2. Ja tas vajadzigs atbilstigi zinatnes sasniegumiem vai
tehnologiju attistibai, pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu ne-
bitiskus $is regulas elementus saistiba ar papildu funkcionalajam
grupam, kuras var pievienot I pielikumam, pienem saskana ar
28. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

10. pants

Kopienas partikas piedevu sarakstu saturs

1.  Partikas piedevas, kas atbilst 6., 7. un 8. panta paredzéta-
jiem noteikumiem, saskana ar Regula (EK) Nr. 1331/2008 [ar ko
nosaka vienotu atlauju piekirsanas procediiru attieciba uz parti-
kas piedevam, fermentiem un aromatizétajiem] minéto procedi-
ru var ieklaut:

a)  §is regulas II pielikuma noteiktaja Kopienas saraksta; un/vai
b) $is regulas III pielikuma noteiktaja Kopienas saraksta.

2. Sis regulas IT un Il pielikuma noteiktajos Kopienas sarak-
stos ieklauto partikas piedevu apraksta norada:

a) partikas piedevas nosaukumu un E numury;
b) partiku, kurai partikas piedevu var pievienot;
¢) partikas piedevu lietoSanas nosacjjumus;

d) attieciga gadijuma — ierobezojumus, kas attiecas uz partikas
piedevas pardosanu tiesi galapatérétajiem.

3. Sis regulas Il un III pielikuma noteiktos Kopienas sarakstus
groza saskana ar kartibu, kas minéta Regula (EK) Nr. 1331/2008
[ar ko nosaka vienotu atlauju pieskirSanas procediiru attieciba uz
partikas piedevam, fermentiem un aromatizétajiem).

11. pants

Partikas piedevu lietojuma devas

1. Paredzot 10. panta 2. punkta c) apak$punkta mingtos lieto-
Sanas nosacijumus:

S

) norada vélama rezultata panaksanai vajadzigo vismazako lie-
tojamo devu;

b) devas nem véra:

i) pielaujamo diennakts devu vai lidzigu attiecigas partikas
piedevas novértéjumu, un tas varbiitéjo no visiem uztura
avotiem uzpemto kopigo dienas devu uztura;

ii) ja partikas piedevu ir paredzéts izmantot partika, ko lie-
to IpaSas patérétaju grupas, nem véra §is partikas piede-
vas iesp&amo dienas devu minéto grupu patérétajiem.

2. Attiecigos gadijumos nenorada partikas piedevu maksima-
lo pielaujamo daudzumu skaitliska izteiksmé (quantum satis). Sa-
dos gadjjumos partikas piedevas lieto saskana ar quantum satis
principu.
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3. Janav noteikts citadi, I pielikuma noraditas maksimalas lie-
toSanas devas attiecas uz partiku, ko tirgo. Atkapjoties no $a prin-
cipa, attieciba uz zavétu vai koncentrétu partiku, kas jaatskaida,
maksimalas lietosanas devas atskaiditajai partikai pieméro saskana
ar lieto§anas pamacibu, nemot véra mazako atskaidiSanas pakapi.

4. Ja nav noteikts citadi, Il pielikuma noraditas maksimalas
krasvielu devas attiecas uz krasvielu daudzumu, ko satur krasvie-
lu preparati.

12. pants

Kopienas saraksta ieklauto partikas piedevu raZoSanas
procesa vai izejvielu maina

Ja partikas piedeva jau ir icklauta Kopienas saraksta un ja butiski
mainas tas razosanas metodes vai izmantotas izejvielas, vai ja mai-
nas dalinu lielums, pieméram, izmantojot nanotehnologiju, tad
partikas piedevu, kas raZota, izmantojot jaunas metodes vai izej-
vielas, uzskata par citu piedevu, un, lai o piedevu varétu laist tir-
gii, Kopienas saraksta javeic jauns ieraksts vai javeic izmainas
specifikacijas.

13. pants

Partikas piedevas, uz kuram attiecas Regula (EK)
Nr. 1829/2003

1.  Partikas piedevas, uz kuram attiecas Regula (EK)
Nr. 1829/2003, var ieklaut $is regulas I un III pielikuma noteik-
tajos Kopienas sarakstos vienigi péc tam, kad tam ir pieskirta at-
lauja saskana ar Regulu (EK) Nr. 1829/2003.

2. Ja Kopienas saraksta jau ieklautu partikas piedevu razo no
citiem izejmaterialiem, uz kuriem attiecas Regula (EK)
Nr. 1829/2003, nav nepiecieSams sanemt jaunu atlauju saskana
ar $o regulu, ja vien uz jauno izejmaterialu attiecas atlauja, kas iz-
sniegta saskana ar Regulu (EK) Nr. 1829/2003, un ja partikas pie-
deva atbilst saskana ar $o regulu noteiktajam specifikacijam.

14. pants

Partikas piedevu specifikacijas

Partikas piedevu specifikacijas, kuras jo ipasi ir noradita informa-
cija par izcelsmi, tiribas kritérijiem un cita vajadziga informacija,
apstiprina saskana ar Regula (EK) Nr. 1331/2008 [ar ko nosaka
vienotu atlauju pieskirSanas procediru attieciba uz partikas pie-
devam, fermentiem un aromatizétajiem] paredzeto kartibu, attie-
cigo partikas piedevu pirmo reizi ieklaujot I un II pielikuma
noteiktajos Kopienas sarakstos.

Il NODALA

PARTIKAS PIEDEVU LIETOJUMS PARTIKA

15. pants

Partikas piedevu lietojums neapstradata partika

Neapstradata partika partikas piedevas nelieto, iznemot gadiju-
mus, kad to lietojums ir ipasi paredzéts I pielikuma.

16. pants

Partikas piedevu lietojums zidainu un mazu bérnu partika

Zidainu un mazu bérnu partika, ka minéts Direktiva 89/398/EEK,
tostarp Ipasos mediciniskos noliikos lietojama diétiskaja zidainu
un mazu bérnu partika, partikas piedevas nelieto, iznemot gadi-
jumus, kad to izmantoSana ir Ipasi paredzéta 3is regulas
II pielikuma.

17. pants

Krasvielu lietojums markésanai

Tikai 3is regulas II pielikuma uzskaititas krasvielas var lietot vese-
liguma markésanai, ka noteikts Padomes Direktiva 91/497/EEK
(1991. gada 29. jilijs) ar ko groza un konsolidé Direktivu
64/433[EEK par veselibas problémam, kas ietekmé Kopienas
tirdzniecibu ar svaigu galu, lai to attiecinatu uz svaigas galas ra-
zosanu un tirdzniecibu (!), un citam mark&umam, kas vajadzigs
galas izstradajumiem, olu dekorativai krasosanai un olu markésa-
nai, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka ipasus higié-
nas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (2).

18. pants

Parneses princips
1. Partikas piedevu klatbiitne ir pielaujama:

a) salikta sastava partika, kas nav minéta II pielikuma, ja attie-
cigo partikas piedevu ir atlauts lietot kada no $adas salikta sa-
stava partikas sastavdalam;

b) partika, kam pievienotas partikas piedevas, partikas fermenti
vai partikas aromatizétaji, ja attiecigo partikas piedevu:

i) saskana ar o regulu ir atlauts lietot partikas piedevas,
partikas fermentos vai partikas aromatizétajos; un

(") OV L 268, 24.9.1991., 69. Ipp.
() OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Labota versija OV L 226, 25.6.2004.,
22. Ipp.
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ii) jata ar partikas piedevu, partikas fermentu vai partikas
aromatizétaju ir parnesta uz attiecigo partiku; un

i) gatavaja partika tai nav tehnologisku funkciju;

¢) partika, ko paredzéts izmantot vienigi salikta sastava parti-
kas sagatavo$ana, ievérojot nosacijumu, ka salikta sastava
partika atbilst 3is regulas noteikumiem.

2. Iznemot ipasi paredzétus gadijumus, 1. punkts neattiecas uz
maksligiem maisjjumiem zidainiem un maksligiem papildu édi-
nasanas maisijumiem zidainiem, apstradatu graudaugu partiku un
bérnu partiku, ka ar uz ipasos mediciniskos nolikos lietojamu
diétisko partiku zidainiem un maziem bérniem, ka minéts Direk-
fiva 89/398/EEK.

3. Gadijumos, kad partikai pievieno partikas piedevas, ko sa-
tur aromatizetaji, partikas piedevas vai partikas fermenti, un tam
attiecigaja partika ir tehnologiskas funkcijas, $is partikas piedevas
uzskata par attiecigas partikas piedevam, nevis par tam pievieno-
to aromatizétaju, partikas piedevu vai partikas fermentu partikas
piedevam, un tam ir jaatbilst paredzétajiem lietosanas nosaciju-
miem $aja partika.

4. Neskarot 1. punktu, partikas piedevas ka saldinataja klatbat-
ne ir pielaujama salikta sastava partika bez pievienota cukura, sa-
likta sastava partika ar pazeminatu energétisko vertibu, salikta
sastava diétiska partika, kas paredzéta mazkaloriju diétam, kario-
zi neizraiso§a salikta sastava partika un salikta sastava partika ar
palielinatu glabasanas laiku, ievérojot nosacjjumu, ka saldinatajs
ir atlauts viena no salikta sastava partikas sastavdalam.

19. pants

Interpretacijas lemumi

Vajadzibas gadijuma saskana ar 28. panta 2. punkta minéto re-
gulativo procediiru var piepemt [émumu par to, vai:

a) konkréta partika pieder vai nepieder kadai no II pielikuma
minétajam partikas kategorijam; vai

b) Il un Il pielikuma uzskaititas partikas piedevas, kuras atlauts
izmantot atbilstigi “quantum satis”, lieto atbilstigi 11. panta
2. punkta minétajiem kritérijiem; vai

¢) konkrétas vielas atbilst 3. panta noteiktajai partikas piedevas
definicijai.

20. pants

Tradicionala partika

Sis regulas IV pielikuma uzskaititajam dalibvalstim ir atlauts sa-
glabat spéka aizliegumu atseviskas minétaja pielikuma uzskaititas
partikas piedevu kategorijas lietot tradicionala partika, ko razo to
teritorija.

IV NODALA

MARKESANA

21. pants

Tadu partikas piedevu markésana, ko nav paredzéts pardot
galapaterétijiem

1. Partikas piedevas, ko nav paredzéts pardot galapatérétajiem,
pardodot atseviski vai maisijumos ar citam partikas piedevam
un/vai partikas sastavdalam, ka definéts Direktivas 2000/13/EK
6. panta 4. punkta, var laist tirghi, izmantojot vienigi §is regulas
22. panta paredzéto markéumu, kas ir skaidri redzams, labi sa-
lasams un neizdzéSams. Informacijai ir jabat izklastitai pircgjiem
viegli saprotama veida.

2. Dalibvalstis sava teritorija, kura produktu pardod, saskana
ar Ligumu var noteikt, ka 22. panta paredzéto informaciju sniedz
viena vai vairakas Kopienas oficialajas valodas, kuras izvélas attie-
ciga dalibvalsts. Tas neizslédz iesp&ju $adu informaciju sniegt vai-
rakas valodas.

22. pants

Visparé&jas markésanas prasibas attieciba uz partikas
piedevam, ko nav paredzéts pardot galapatérétajiem

1. Ja partikas piedevas, ko nav paredzéts pardot galapatéréta-
jiem, pardod atseviski vai maisijumos ar citam partikas piedevam
un/vai citam partikas sastavdalam un/vai citam pievienotam vie-
lam, uz to iepakojuma vai taras ir $ada informacija:

a) $aja regula noteiktais katras partikas piedevas nosaukums
un/vai E numurs vai tirdzniecibas apraksts, kura ietverts ka-
tras partikas piedevas nosaukums un/vai E numurs;

b) norade “lietoSanai partika” vai norade “ierobeZotai lietosanai
partika”, vai konkrétaka norade par attiecigas partikas piede-
vas paredzéto lietojumu partika;

¢) vajadzibas gadijuma - ipasi glabasanas un/vai lietoSanas
nosacijumi;

d) markéums, ar ko identificé partiju vai sériju;

e) lietoSanas instrukcija gadijumos, kad tas neievérosanas dél
partikas piedevas pienacigs lietojums nav iespéjams;

f) raZotaja, fasétaja vai pardevéja vards un uzvards vai uznému-
ma nosaukums un adrese;
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g) norade par katras tadas sastavdalas vai sastavdalu grupas
maksimalo daudzumu, uz ko attiecas partikas kvantitativie
ierobezojumi un/vai piemérota skaidra un viegli saprotama
informacija, kas Jautu pircéjam ievérot $is regulas vai citu at-
bilstigu Kopienas tiesibu aktu prasibas; ja tadi pasi kvantita-
tivie ierobezojumi attiecas uz kadu sastavdalu grupu, ko
izmanto atseviski vai kopa, $o sastavdalu saturu var noradit
ar vienu skaitli; kvantitativos ierobezojumus izsaka vai nu
skaitliski, vai piemérojot quantum satis principu,

h) neto masa,
i) minimalais deriguma termins vai izlietoSanas termins;

j)  atbilstigos gadijumos informacija par partikas piedevam vai
citam vielam, kas ir minétas $aja panta un uzskaititas Direk-
tivas 2000/13/EK Il a pielikuma saistiba ar noradém uz par-
tikas sastavdalam.

2. Pardodot partikas piedevu maisijumus un/vai partikas pie-
devu un citu partikas sastavdalu maisijumus, uz partikas piedevu
iepakojuma vai taras ir visu sastavdalu saraksts dilsto$a seciba péc
to masas dalas kopéja masa.

3. Gadijumos, kad vielas (tostarp partikas piedevas vai citas
partikas sastavdalas) pievieno partikas piedevam, lai atvieglotu $o
partikas piedevu glabasanu, pardosanu, standartizaciju, atskaidi-
$anu vai $kidinasanu, uz partikas piedevu iepakojuma vai taras ir
visu sastavdalu saraksts dilsto$a seciba péc to masas dalas kopéja
masa.

4. Atkapjoties no 1., 2. un 3. punkta, 1. punkta e) lidz g) apaks-
punkta un 2. un 3. punkta noteikto informaciju var noradit vie-
nigi tajos satijuma pavaddokumentos, kas jaiesniedz kopa ar
stitijumu vai pirms ta piegades, ja uz attieciga produkta iepako-
juma vai taras skaidri redzama vieta ir norade “nav paredzéts
mazumtirdzniecibai”.

5. Atkapjoties no 1., 2. un 3. punkta, gadijumos, kad partikas
piedevas piegada, izmantojot cisternas, visu noteikto informaciju
var noradit vienigi tajos sttijuma pavaddokumentos, kas jaie-
sniedz kopa ar sttjjumu.

23. pants

Tadu partikas piedevu markesana, ko paredzéts pardot
galapatérétajiem

1. Neskarot Direktivu 2000/13/EK, Padomes Direktivu
89/396/EEK (1989. gada 14. junijs) par noradém vai zimém, kas
identifice partikas produkta partiju (') un Regulu (EK)
Nr. 1829/2003, partikas piedevas, ko pardod atseviski vai

(") OV L 186, 30.6.1989., 21. Ipp.

sajauktas, un/vai kopa ar citam partikas sastavdalam un ko pare-
dzéts pardot galapatérétajiem, var laist tirgf, ja uz to iepakojuma
ir $ada informacija:

a) $aja regula noteiktais katras partikas piedevas nosaukums un
E numurs vai tirdzniecibas apraksts, kura ietverts katras par-
tikas piedevas nosaukums un E numurs;

b) norade “lictosanai partika” vai norade “ierobeZotai lietoSanai
partika”, vai konkrétaka norade par attiecigas partikas piede-
vas paredzéto lietojumu partika;

2. Atkapjoties no 1. punkta a) apak$punkta, galda saldinataju
tirdzniecibas apraksta ieklauj noradi “galda saldinatajs uz ... ba-
zes”, noradot 32 galda saldinataja sastava izmantota(-o) saldinata-
ja (-u) nosaukumuy-s).

3. Poliolus un/vai aspartamu, un/vai aspartama acesulfama sali
saturo$u galda saldinataju markéuma jabat $adiem bridinajuma
uzrakstiem:

a) polioli — “parmériga lietoSana var izraisit caureju”;

b) aspartams/aspartama acesulfama sals — “satur fenilalaninu”.

4. Galda saldinataju razotaji, izmantojot piemérotus lidzeklus,
dara pieejamu vajadzigo informaciju, lai patérétaji drosi varétu lie-
tot $os produktus. Norades par $a punkta Istenosanu pienem
saskana ar 28. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediru.

5. $a panta 1. lidz 3. punktd minétajai informacijai attiecigi
pieméro Direktivas 2000/13/EK 13. panta 2. punktu.

24. pants

Markesanas prasibas attieciba uz partiku, kuras sastava ir
atseviskas krasvielas

1. Neskarot Direktivu 2000/13/EK, tadas partikas markejuma,
kura satur §is regulas V pielikuma uzskaititas partikas krasvielas,
ieklauj minétaja pielikuma noradito papildu informaciju.

2. Uz3apanta 1. punkta paredzéto informaciju atbilstigi attie-
cas Direktivas 2000/13/EK 13. panta 2. punkts.

3. Vajadzibas gadijuma, reag&jot uz zinatnes sasniegumiem vai
tehnikas attistibu, V pielikuma izdara grozijumus, izmantojot pa-
sakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebtiskus 3is regulas elemen-
tus, saskana ar 28. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles
procediiru.
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25. pants

Citas markéSanas prasibas

Sis regulas 21., 22., 23. un 24. pants neskar sikak izstradatus vai
plasakus normativos vai administrativos aktus attieciba uz bis-
tamu vielu un preparatu saturu un meérvienibam, vai noforme-
jumu, klasifikaciju, iepakojumu un markéumu, vai attieciba uz
$adu vielu un preparatu parvadasanu.

V NODALA

PROCEDURAS NOTEIKUMI UN ISTENOSANA

26. pants

Pienakums sniegt informaciju

1. Partikas piedevu razotaji vai lietotaji nekavéjoties Komisijai
dara zinamu jebkuru jaunu zinatnisku vai tehnisku informaciju,
kas varétu ietekmeét attiecigas partikas piedevas nekaitiguma
novertéjumu.

2. Partikas piedevu razotaji vai lietotaji péc Komisijas piepra-
sjjuma informé Komisiju par attiecigas partikas piedevas faktisko
lietojumu. Sadu informaciju Komisija dara zinamu dalibvalstim.

27. pants

Partikas piedevu uznemsanas monitorings

1. Dalibvalstis uztur sistémas, lai veiktu partikas piedevu paté-
rina un lietojuma monitoringu, izmantojot pieeju, kas balstita uz
riska faktoru, un par saviem atzinumiem pietickami biezi informe
Komisiju un lestadi.

2. leprieks apspriezoties ar lestadi, saskana ar 28. panta
2. punkta minéto regulativo procediiru pienem kopéju metodiku,
ko dalibvalstis izmanto, lai vaktu informaciju par partikas piede-
vu patérina devam Kopienas iedzivotaju uztura.

28. pants

Komiteja

1.  Komisijai palidz Pastaviga partikas aprites un dzivnieku ve-
selibas komiteja.

2. Jair atsauce uz S0 punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir
tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

4. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. [idz 4. punktu, 5. punkta b) apak$punktu un 7. pantu,
nemot vera ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 3. punkta c) apak$punkta un
4. punkta b) un e) apak$punkta noteiktais termins attiecigi ir
2 meénesi, 2 ménesi un 4 menesi.

29. pants

Kopienas saskanoto politikas jomu finansésana

Juridiskais pamats no $is regulas izrieto3o pasakumu finanséanai
ir Regulas (EK) Nr. 882/2004 66. panta 1. punkta c) apakspunkts.

VI NODALA

PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

30. pants

Kopienas partikas piedevu sarakstu izveide

1.  Partikas piedevas, ko saskana ar Direktivam 94/35[EK,
94/36/EK un 95/2/EK, kuras grozitas atbilstigi §is regulas 31. pan-
tam, ir atlauts lietot partika, un partikas piedevu lietojuma nosa-
cijumus ieklauj $is regulas II pielikuma, kad ir parbaudita to
atbilstiba s regulas 6., 7. un 8. pantam. Pasakumus saistiba ar
$adu partikas piedevu ieklausanu II pielikuma, kuri paredzéti, lai
grozitu nebitiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar
28. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediru. Par-
baude neietver lestades veiktu jaunu risku novértegjumu. Parbaudi
pabeidz lidz 2011. gada 20. janvarim.

Partikas piedevas un to izmantosana, kas vairs nav vajadzigas, nav
jaietver II pielikuma.

2. Partikas piedevas, ko saskana ar Direktivu 95/2/EK ir atlauts
lietot partikas piedevas, un So partikas piedevu lietojuma nosaci-
jumus ieklauj 3is regulas III pielikuma 1. dala, kad ir parbaudita to
atbilstiba tas 6. pantam. Pasakumus saistiba ar $adu partikas pie-
devu ieklausanu III pielikuma, kuri paredzéti, lai grozitu nebati-
skus §is regulas elementus, pienem saskana ar 28. panta 4. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru. Parbaude neietver Iesta-
des veiktu jaunu risku novértégjumu. Parbaudi pabeidz lidz
2011. gada 20. janvarim.

Partikas piedevas un to izmanto3ana, kas vairs nav vajadzigas, nav
jaietver III pielikuma.
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3. Partikas piedevas, ko saskana ar Direktivu 95/2/EK ir atlauts
lietot partikas aromatizetajos, un $o partikas piedevu lietojuma
nosacijumus ieklauj is regulas III pielikuma 4. dala, kad ir par-
baudita to atbilstiba $is regulas 6. pantam. Pasakumus saistiba ar
$adu partikas piedevu ieklausanu III pielikuma, kuri paredzéti, lai
grozitu nebitiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar
28. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediru. Par-
baude neietver lestades veiktu jaunu risku novért&jumu. Parbaudi
pabeidz lidz 2011. gada 20. janvarim.

Partikas piedevas un to izmanto3ana, kas vairs nav vajadzigas, nav
jaietver III pielikuma.

4. Sapanta 1. lidz 3. punkta minéto partikas piedevu specifi-
kacijas apstiprina saskana ar Regulu (EK) Nr. 1331/2008 [ar ko
nosaka vienotu atlauju pieskirsanas procediiru attieciba uz parti-
kas piedevam, fermentiem un aromatizétajiem], minétas partikas
piedevas ieklaujot pielikumos saskana ar minétajiem punktiem.

5. Ar piemérotiem parejas posma pasakumiem saistitus pasa-
kumus, kuri paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elemen-
tus, inter alia, to papildinot, pienem saskana ar 28. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.

31. pants

Parejas posma pasakumi

Kamér nav pabeigta Kopienas partikas piedevu sarakstu izveide,
ka paredzéts 30. panta, Direktivu 94/35/EK, 94/36/EK un
95/2[EK pielikumus vajadzibas gadijuma groza, izmantojot pasa-
kumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus minéto direktivu ele-
mentus, un ko Komisija pienem saskana ar 28. panta 4. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.

Partiku, kas ir laista tirgti vai markéta pirms 2010. gada 20. jan-
vara un kas neatbilst §is regulas 22. panta 1. punkta i) apak§punk-
tam un 4. punktam, drikst tirgot lidz tas minimala deriguma
termina vai izlieto$anas termina beigam.

Partiku, kas ir laista tirgQ vai markéta pirms 2010. gada 20. julija
un kas neatbilst 24. pantam, drikst tirgot lidz tas minimala deri-
guma termina vai izlieto$anas termina beigam.

32. pants

Atlautu partikas piedevu atkartots novert&jums

1. Iestade veic jaunu risku novértéjumu partikas piedevam, kas
ir bijuas atlautas pirms 2009. gada 20. janvara.

2. Péc apspriedém ar lestadi lidz 2010. gada 20. janvarim
saskana ar 28. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru ap-
stiprina minéto piedevu novértésanas programmu. Noveértésanas
programmu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

33. pants

AtcelSana
1. Ar 3o atcel $adus tiesibu aktus:

a) Padomes Direktivu (1962. gada 23. oktobris) par dalibvalstu
noteikumu tuvinaganu attieciba uz krasvielam, ko atlauts iz-
mantot cilvéku uzturam paredzétos partikas produktos;

b) Direktivu 65/66/EEK;

¢) Direktivu 78/663/EEK;
d) Direktivu 78/664/[EEK;
e) Direktivu 81/712/[EEK;

f)  Direktivu 89/107[EEK;
g) Direktivu 94/35/EK;

h) Direktivu 94/36/EK;

i) Direktivu 95/2[EK;

j)  Lémumu Nr. 292/97[EK;
k) Lemumu 2002/247/EK.

2. Atsauces uz atceltajiem tiesibu aktiem uzskata par atsaucém
uz 3o regulu.

34. pants

Parejas noteikumi

Atkapjoties no 33. panta, turpmak noraditos noteikumus turpina
piemérot, kamér saskana ar §is regulas 30. panta 1. 2. un
3. punktu nav pabeigta Direktivas 94/35/EK, 94/36/EK un
95/2[EK atlauto partikas piedevu parcelsana:

a) Direktivas 94/35/EK 2. panta 1., 2. un 4. punktu
un pielikumu;

b) Direktivas 94/36/EK 2. panta 1. lidz 6. punktu, 8., 9. un
10. punktu, un I lidz V pielikumu;

¢) Direktivas 95/2[EK 2. un 4. pantu un [ lidz VI pielikumu.

Neskarot ¢) punktu, Direktiva 95/2[EK paredzétas E 1103 inver-
tazes un E 1105 lizocima atlaujas atce] no dienas, kad saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1332/2008 [par partikas fermentiem] 17. pantu
sak piemérot Kopienas partikas fermentu sarakstu.
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35. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgsanas Fi-
ropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2010. gada 20. janvara.

Tomér 4. panta 2. punktu no 2011. gada 1. janvara pieméro
Il pielikuma 2., 3. un 5. dalai un 23. panta 4. punktu pieméro no
2011. gada 20. janvara. Sis regulas 24. pantu pieméro no 2010.

gada 20. jilija. Sis regulas 31. pantu pieméro no 2009. gada
20. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2008. gada 16. decembris.

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
H.-G. POTTERING

Padomes varda —
priekssedetajs
B. LE MAIRE
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I PIELIKUMS

Funkcionalas grupas, kuras attiecas uz partikas piedevam, ko lieto partikas produktos, un uz partikas piedevam, ko lieto par-
tikas piedevas un partikas fermentos:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

“saldinataji” ir vielas, ko lieto, lai pieskirtu partikas produktiem saldu garsu, vai ka galda saldinatajus;

“krasvielas” ir vielas, kas papildina vai atjauno partikas produktu krasu, tostarp dabigi partikas produktu komponen-
ti un dabigas izejvielas, kuras atseviski parasti uztura nelieto un neizmanto ka raksturigas partikas sastavdalas. No par-
tikas produktiem iegfiti preparati un citi édami dabigu izejvielu materiali, kas ir uzturvielam vai aromatiskajam
sastavdalam radniecigi pigmenti, ko iegiist selektiva fizikala un/vai kimiska ekstrakcija, ir krasvielas §is regulas nozimé;

“konservanti” ir vielas, kas pagarina partikas produktu glabasanas laiku, aizsargajot tos no mikroorganismu izraisitas
bojasanas, un/vai kas aizsarga pret patogénu mikroorganismu augsanu;

“antioksidanti” ir vielas, kas pagarina partikas produktu glabasanas laiku, aizsargajot tos no oksidésanas procesu izrai-
sitas bojasanas, pieméram, no tauku sasmaksanas vai krasas mainas;

“nesgjvielas” ir vielas, ko izmanto partikas piedevu vai aromatizétaju, partikas fermentu, uzturvielu un/vai tadu citu vie-
lu skidinasanai, atskaidiSanai, izkliedésanai vai citadai fizikalai modificéSanai, kas partikai pievienotas uzturvértibas vai
fiziologiskas ietekmes noliika, nemainot to funkcijas (un kuram pasam nav nekadu tehnologisko funkciju), lai atvieg-
lotu to apstradi vai lietosanuy;

“skabes” ir vielas, kas palielina partikas produktu skabumu un/vai pieskir tiem skabu garsu;
“skabuma regulétaji” ir vielas, kas maina vai regulé partikas produktu skabumu vai baziskumu;
“pretsalipes vielas” ir vielas, kas mazina partikas produktu dalinu salipsanu;

“putu dz&sgji” ir vielas, kas noveérs vai samazina putoSanu;

“apjoma palielinataji” ir vielas, kas sekmé partikas produktu tilpuma palielinasanos, ievérojami nepalielinot to
energétisko vertibu;

“emulgatori” ir vielas, kas partikas produktos Jauj izveidot vai saglabat homogénu maisijumu, kas sastav no divam vai
vairakam fazém, kas savstarpgji nesajaucas, pieméram, ellas un tdens;

“emulggjosie sali” ir vielas, kas parveido siera proteinus dispergéjama veida, tadéjadi veicinot tauku un citu sastavdalu
vienmeérigu sadaliSanos produkta masa;

“cietinataji” ir vielas, kas padara vai saglaba stingrus vai kraukskigus auglu vai darzenu audus, vai iedarbojoties ar re-
cinatajiem, veido vai stiprina Zeleju;

“garSas pastiprinataji” ir vielas, kas pastiprina partikas produktiem piemito$o gar§u un/vai smarzu;
“putu veidotaji” ir vielas, kas nodrosina gazveida fazes homogénu izkliedi skidros vai cietos partikas produktos;

“recinatdji” ir vielas, kas, veidojot Zeleju, rada partikas produkta struktaru;

“glazetajvielas” (tostarp smérvielas) ir vielas, ko izmanto partikas produktu aréjas virsmas apstradei, lai padaritu to spi-
digu vai lai izveidotu aizsargslani;

“mitrumuzturétaji” ir vielas, kas pasarga partikas produktus no izziisanas, pretdarbojoties sausa gaisa ietekmei, vai vei-
cina pulveru $kisanu Gideni saturosa vidg;
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

“modificétas cietes” ir vielas, kas iegiitas, ar kimiskiem reagentiem vienu vai vairakas reizes iedarbojoties uz partikas
cieti, kura pirms tam var bit apstradata ar fizikalam vai fermentativaim metodém, hidrolizéta ar skabi vai sarmu vai
balinata;

“aizsarggazes” ir gazes, iznemot gaisu, ko iepilda iepakojuma pirms vai péc partikas produktu iepakosanas vai partikas
produktu iepakosanas laika;

“propelenti” ir gazes, iznemot gaisu, kas izspiez partikas produktus no iepakojuma;
“irdinataji” ir vielas vai to maisjjumi, kas, izdalot gazes, palielina miklas apjomu;
“sekvestranti” ir vielas, kas veido kimiskus kompleksus ar metalu joniem;

“stabilizétaji” ir vielas, kas Jauj saglabat partikas produktu fizikali kimisko stavokli; pie stabilizétajiem pieder vielas, kas
lauj saglabat divu vai vairaku nesajaucosos vielu vienmérigu izkliedi partikas produktos, vielas, kas stabiliz¢, saglaba vai
pastiprina partikas produktiem piemitoso krasu, un vielas, kas palielina partikas produktu saistiSanas spéju, tostarp
skerssaisu veidosanos starp olbaltumvielam, kura dod iesp&ju partikas produktus sasaistit no jauna izveidotos partikas
produktos;

“biezinataji” ir vielas, kas palielina partikas produktu viskozitati;

“miltu apstrades lidzekli” ir vielas, iznemot emulgatorus, ko pievieno miltiem vai miklai, lai uzlabotu to cepamipasibas.
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I PIELIKUMS

Kopienas atlauto partikas piedevu saraksts un $o partikas piedevu lietosanas noteikumi

III PIELIKUMS

Kopienas atlauto partikas piedevu saraksts lietoSanai partikas piedevas, partikas fermentos un partikas aromatizétajos un to
lieto3anas noteikumi.

Saraksts, kura ieklautas Kopienas atlautas uzturvielu nesgjvielas, un to lieto§anas noteikumi.

1. daja
2. dala
3. dala
4. dala

5. dala

Partikas piedevu neséjvielas

Partikas piedevu piedevas, iznemot neséjvielas
Partikas fermentu piedevas, tostarp neséjvielas
Partikas aromatizétaju piedevas, tostarp nesgjvielas

Uzturvielu nesgjvielas un citas vielas, kas partikai pievienotas uzturvértibas vai citas fiziologiskas ietekmes
nolika.
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IV PIELIKUMS

Tradicionala partika, attieciba uz kuru dazas dalibvalstis var saglabat speka aizliegumu lietot atseviskas partikas

piedevu kategorijas

Piedevu kategorijas, attieciba uz kuram aizliegumu

Dalibvalsts Partika o
var saglabat speka
Vacija Tradicionalais vacu alus (“Bier nach deutschem | Visas, iznemot propelentus
Reinheitsgebot gebraut”)
Francija Tradicionala francu maize Visas
Francija Tradicionalas konservétas francu trifeles Visas
Francija Tradicionalie konservétie francu gliemezi Visas
Francija Tradicionalie fran¢u zosu un pilu galas konser- | Visas
vi (“confit”)
Austrija Tradicionalais austrieSu “Bergkdse” Visas, iznemot konservantus
Somija Tradicionalais somu “Mdmmi” Visas, iznemot konservantus
Zviedrija Tradicionalie zviedru un somu auglu sirupi Krasvielas
Somija
Danija Tradicionalas danu “Kodboller” Konservanti un krasvielas
Danija Tradicionala danu “Leverpostej” Konservanti (iznemot sorbinskabi) un krasvielas
Spanija Tradicionalais spanu “Lomo embuchado” Visas, iznemot konservantus un antioksidantus
Italija Tradicionala italiesu “Mortadella” Visas, iznemot konservantus, antioksidantus,
skabuma regulétajus, garSas pastiprinatajus, sta-
bilizatorus un aizsarggazi
Italija Tradicionala italiesu “Cotechino e zampone” Visas, iznemot konservantus, antioksidantus,

skabuma regulétajus, garSas pastiprinatajus, sta-
bilizatorus un aizsarggazi
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V PIELIKUMS

24. panta minéto partikas krasvielu saraksts, par kuram partikas markéjuma norada papildu informaciju

Partika, kuras sastava ir viena vai vairakas turpmak minétas
krasvielas

Informacija

saulrieta dzeltena (E 110) ()

hinolindzeltena (E 104) ()

karmoizins (E 122) ()

alura sarkana (E 129) ()

tartrazins (E 102) ()

koSenila sarkana (E 124) (%)

“krasvielas(-u) nosaukums vai E numurs”: var nelabveligi
ietekmét bérnu aktivitati un uzmanibu

() iznemot partiku, kura krasviela(-s) izmantota(-s) galas produktu veseliguma markéjuma vai cita markéjuma izdarisanai vai olu dekorativai

krasosanai vai zimogoS$anai.




